Niimiasé naporinso'

Niimiasé Yosé nontérinso'

12Caso Niimiaséco. Tatahuéso'
Acariasé itopi. Artaquirquisé
copirno ya'coninso', nani shonca iscon
pi'ipi, iscon yoqui nisarin. Naporo
yoquiso', pascoa yoqui quéran iscon
yoquitarin. Caso, Sosa ninanoqué
ya'huérahué. Inaqué copirno ya'huérin
ni'ton, canta inaqué ya'huérahué. Inaqué
ya'huéasoco Cota parti quéran iyahué
canquirin. Inaso', Anani itérai. Inaré
chachin caraya quémapi'sa hué'pi anta'.
Canquihuachinara: “;Onpopinta ipora
Quirosarin ninanoqué quéparitopiso-
pita ya'huéapi?” Itérahué. 3“Inapitaso
ya'huéaponaraihué', na'con parisitapi.
Ninano pairanén ohuatopiquéranchin
ya'huéarin. Ya'coana onconano'santa',
iraca ahuiquitopi. Inapoatona taparo
nisapi,” itérinco iyahué.
4Ina natanato pa'pi sétérahué. Huén-
sérahué quéran na'némiatérahué.
Naporahuato, na'a tahuéri co cosha-
tatorahué', Yosé nontérahué:
5“Quémaso' Sinioro Yosénquén.
Indpaqué ya'huéaton chini chini-
quén nanantéran. Pa'pi huéhuépiro
nininsopita ninan. Nosororinquénso-
pitaré'quén anoyatohuatana, no'té-
quénéchin catahuaran. Camaitéran-
sopitanta natéhuachinén inapotéran.
60npopionta Sinioro nontéranquénso'
natanco. Israiro'sacoiso', quéma piya-
pinénpitacoi. Inapita maré' tahuéri
tashiré chachin nontaranquén.
Téhuénchachin quiyaso' co naté-
téinquénhué', oshahuanai. Canta',

quémopinéhuépitaro'co chachin
oshahuanahué. 7Pa'pi co noyahué'
nicatoi, camaitéransopita, pénén-
téransopita, inapita co natéraihué'.
Quéma nohuanton irdca piyapinén
Moisésé itopiso', inapita ninshitérincoi.
8Naporo chachin ina sha'huitéran:
‘Co'so' natétonacohué' oshahuan-
pachina', ya'ipi parti isoro'paqué
ayanquéarahué. °Napoaponahué',
co noyahué' yonquiramasopita a'po-
rahuatoma casichin tahuérétaanta-
huatamaco, noya ni'saranquéma'.
Camaitérahuésopita noya natéanta-
huatama', huayonahuéso no'paqué
chachin chinotaantaramaco. No'pa'
nanirinqué huaré' quépapirinén-
quémahué téranta', iséqué chachin
quéantaranquéma', itérancoi.
10Quiyaso' quéma piyapinénpitacoi.
Chini chiniquén nanantaton Iquipito
quéran ocoirancoi. 1 Onpopionta
Sinioro nontéranquénso' natanco.
A'napita piyapinénpitanta', nonta-
rinénso' natanqué'. Quiyaso' pa'ya-
ta'huainquénsorachin cancantarai.
Copirno yanontérahué. Nontohuato,
quéma nohuanton noya natanatonco
catahuainco,” itérahué.

Niimiasé Quirosarinqué
pa'ninso’
2 1-2Naporo' caso, Artaquirquisé
copirno o'shitona'pico. Inaso
copirno ya'conin quéran huaré',
cato shonca pi'ipi nisahuaton, a'na
yoquira' nisarin. Naporo' o'shitasoco,
pa'pi sétérahuéso ni'nin. Ina nicaton:
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Nehemias 2

“Pa'pi sétéran ni'nahué. Carinquénso',
co canioranhué pochin ni'nanquén.
Nanan ipora ya'huétérinquén,” itérinco.
Napotohuachincora, pa'pi pa'yanahué.

3-5__Quémaso' hua'anéhuénquén.
Nanpimiataton hua'anéntocoi. Irdca
shimashonéhuépita Quirosarinqué
ya'huépi. Chiminpachinara, inaqué-
ranchin nipa'pitopi. Inaso' ninano
pairanén, inimicoro'sari irdca ohuatopi.
Onconanénpitanta ahuiquitopi. Ipora
huanta ina chachin nisarin. {Napoaton
iporaso', co nanitérahué' capa cancan-
ta'huaso'! itérahué.

—¢Ma quérancha catahuainquén
nicaya? itérinco copirno. Napotohua-
chincora, Yosé indpaqué ya'huérinso
nontahuato copirno natanahué:

—Noya ni'patancoso', onpopionta
Cotia parti a'paco panta'i. Inaqué
paato Quirosarin ninano anoyatonta'i,
itérahué. ¢ Copirnoso', sa'in pirayan
huénséarin. Napotérahuéso' natana-
huaton, itaponco:

—Pa'patan: ;Onporota huénantaran?
itérinco. Napotohuachincora, tahuéri
huénanta'huaso sha'huitérahué. Sha'-
huitohuatora, nohuantérin a'paincoso'.
7Naporahuaton chirinchiro'sa Iopira-
tisii' aquétéran ya'huépiso', anitotacaso
maré' quirica copirno aninshitérahué.
“Inapitanta ma'marésona pa'sarahuéso'
nitotatona', Cotia parti paca'huaso'
quéchinaco ta'to,” naporahué. Ina
chirinchiro'saso!, pi'i ya'coninso parti
ya'huépi. 8Asahua hua'an marénta',
aninshitérahué. Inaso' hua'an, copirno
tananén a'paina'pi. Ama nara apira-
tiincoso maréhué' aninshitérahué. Yosé
chinotacaso péi pairanén ya'coanaro'sa
maré' nohuantarahué. Ninano pairanén
ya'coanaro'sa marénta', nohuantarahué'.
Caora péinéhué marénta', nohuanta-
rahué ni'ton, aninshitérahué.
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Inapita natanpatora, Sinioro nohuanton
co manta copirno apiratérincohué'.

9Yahué'patora, sontaro hua'ano'sa
ca'tanaincoso maré' a'parin. Cahua-
rioro'saqué inahuanta imaquirinaco.
Sontaro'santa cahuarioro'saqué chachin
imaquirinaco. Iopiratisii' aquétéran
pi'i ya'coninso parti canquihuatoira,
chirinchiro'sa copirnori quirica a'pa-
tiirinso', quétéra'piarahué. 1°Ina parti
cato hua'ano'sa ya'huépi: Sanparato,
Topiasé, inapita itopiso'. Sanparatoso'
Oron piyapi. Ya'huéré' Topiaséso',
Amon piyapi. Inapitaso' israiro'sa
catahua'huaso maré' hué'sarahuéso
natantahuatona', pa'pi no'huitopi.

Ninano pairanén
acoantacaso sha'huirinso’

11-12Napoin quéran Quirosarinqué
canquirahué huachi. Canquirahuato,
cara tahuéri chinotérahué. Naporo tashi
caraya quémapi'saré'co hué'érai quéran
huénsérai. Naporo' Yosé ayonquirincoso,
co inso téranta sha'huichatérarahué'.
Huénsérahuatoi pa'nai. Casachin cahua-
rioqué pa'nahué. A'napitaso', topinan
ira patopi. 13Naporo tashi chachin
motopiana ya'coana, itopitaquéchin
pipirahué. Panca ya'huan huinan
itopiqué pa'sarahué. Ina quéran amoro
inquinan ya'coana itopiqué paanta-
rahué. Papo pochin ninano pairanén
nirarahué. Ya'ipi ohuatopi. Onconanén-
pitanta iraca ahuiquitopi nirarahué.
14Ina quéran huinan ya'coana itopiqué
paantarahué. Ina pirayan copirno i'sha
taparinsonta ya'huérin. Inaqué huaré'
noya cahuarioqué paporahué', ina
aquétéso', co huachi onpo pacasohué'
niconin. 13Tashi chachin i'sha imacon-
tarahué. Ina quéran ninano pairanén
nocorahué. Tahuéréantarahuato, pipi-
rahuétaquéchin ya'coantarahué.
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16Hua'ano'saso', pa'nahuéso' co
nitotopihué'. A'napita cotioro'santa’,
co manta sha'huichétérarahué'. Corto
hua'ano'sa', ma'huano'sa', hua'ano'sa',
topinan piyapiro'sa, inapitanta pairaqué
catahuatacaiso maré' co nonchatérara-
hué'. 7Naporo' sha'huitérahué huachi:

—Ya'ipinpoa naponin ya'huéaré-
huaso', nitotéréhua'. Quirosarin nina-
noqué péiro'sa ohuatéra'piapi. Paira
onconanénpitanta irdca ahuiquitopi.
Napoaton sacai ya'huéaréhua'. Ninano
pairanén acoanta'huaso maré' hué'-
nahué. Huéco canpitanta nicatahua-
téhua a'canhua'. Inapotohuatéhua co
huachi téhuaponénpoahué', itérahué.
18Tna quéran Yosé catahuarincosopita
sha'huitérahué. Ina nohuanton copirno
nanan quétérincosonta sha'huitérahué.
Napotohuatora inapitaso':

—iHuéco pa'ahua caniaritahua'!
topi. Ina quéran sacatacaiso maré'
noya ninontatona niachinicancanpi.
19Sanparato, Topiasé, inapitaso napoa-
ponahué nocanatonacoi, téhuarinacoi:

—¢Ma'cha canpitanta inaqué yanian-
tarama nicaya? jCopirno ipora no'hui-
toma', co huachi yanatéantaramahué'!
itérinacoi. A'na hua'aonta', téhuarincoi.
Inaso Arapia piyapi. Quisimo itopi.

20Téhuapirinacoihué':

—Yosé indpaqué hua'anéntérinso',
catahuararincoi noya sacatarai. Quiyaso'
ina piyapinénpitacoi ni'toi, Quirosarin
ninano anoyataantarai. Canpitaso
nisharo'sanquéma'. Co ya'copitamaso
ya'huérinhué!, itérahué.

Inimicoro'sa napopiso'

INinano pairanén acoantaraiso'
Sanparato natantahuaton, pa'pi
no'huitérin. No'huitaton yaatapa-
nincoi. 2Amiconénpita, Samaria sonta-
ro'sa', inapita nontaton téhuarincoi:

Nehemias 2, 4

“Cotioro'saso', tanari yatépararin. ¢Ina
nipirinhué' yasacatopi ti? ‘{Naqué-
ranchin ma'sha téparahuatéhua Yosé
chinotaantarihua'! jA'na tahuéri
maréachin sacato téniarihua'! jNa'pi-
ro'santa huiquitopirinahué', yamopi
quéran nasha pipipona'l’ técatona
inaporapi ipora,” ténin. 3Topiasénta
ina pirayan huaniton, tapon: “Ni'co!,
nani pairatatona na'pi aya'huiriraanta-
rapi. Napoaponahué', anashiri téranta
nanpétohuachin, nohuatapon,” ténin
téhuaton.

4Napotapachinacoira caso Yosé
nontato itapo: “Quémaso Yosénéhuéin-
quén. Nocanatonacoi téhuarinacoiso!,
natanqué'. No'huitonacoi napotarinacoi
ni'ton, quémari ana'intéqué'. Quéma
nohuanton inimiconénapitari minsé-
rahuatona', a'na no'pa'pa' té'yachina'.
5Co noyahué' cancantopiso maré'
ama nicha'équésohué'. Oshahuanpiso
yonquirdqué'. Paira nicasocoi no'huia-
térinacoi ni'ton, inapotéqué,” itérahué.

6Napotépirinacoihué', co tananpité-
raihué'. Sacatipatoi huancopitontarai.
Ya'ipiya quéran noya cancantérai
ni'ton, napotérai. 7Inapotéraiso', Sanpa-
rato, Topiasé, arapiaro'sa', amono'sa',
asototoro'sa', inapitanta natantopi. Co
huachi intoparan ya'conacaisohué'
nipachina, na'con na'con no'huitopi.
8Napopindchin yonquiatona ahuéi-
nacoiso maré' yahuécapairinacoi.
Inapoatona sacatéraiso', yatapiantapi.
9Ina natantatoi, catahuaincoiso maré'
Yosé nontérai. Naporahuaton tahuéri
tashiré chachin a'paita'huaiso mareé'
niacorai. °Napoin quéran Cota huénton
sacatoro'sa chachinta napopi: “Na'pi
pé'péro'sa sanpatopi huachi. Pa'pi
notohuaro' na'pi yamorinso ya'huéarin.
Quiyanta co huachi a'canchinichinhué
cancantérai,” topi.
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Nehemias 4, 8

HInimicoro'santa napopi: “Yaahué-
réhuaso', ama nitochinasohué'.
A'nanaya ya'contatéhua tiquia'ahua'.
Inapotatéhua atananpitahua',” topi.
12Napopirinahué', cotioro'sa inaqué
ya'huépisopitaso', apira apira sha'-
huitiirinacoi: “Itohuaran itohuaran
yaya'contaténénquéma yaahuérinén-
quéma!,” itiirinacoi. 13Napotohuachi-
nacoira, sacatoro'sa quémopinénpitaré
chachin yapo yaporia paira nininqué
acora'piarahué. Sahuéninéna', nansa-
néna', pé'chinanéna', inapitaré chachin
acora'piarahué. Ya'coanaro'saquénta',
inapotéra'piarahué. “Inapotopirahué',
té'huatopiso' nicato ya'ipi hua'ano'sa',
ma'huano'sa', sacatoro'sa', inapita
sha'huitérahué:

—Ama inapita té'huatocosohué'.
Sinioroso' chini chiniquén nanantaton,
pa'pi huéhuépiro ninin. Ina catahua-
rinpoa ni'ton, ahuétoco'. Iyanpoapita,
hui'nanpoapita, sa'anpoa', péinénpoa',
inapita yonquiatéhua', ahuétahua',
itérahué.

15Yosé nohuanton, chinotérinacoiso
nitotérai. Inahuanta noyé niacorapi-
raiso' natantopi. Napoaton co huachi
ahuérinacoihué'. Napohuachina ya'i-
picoi sacataantarai. 16-18Naporo quéran
huaré', patomachin piyapinéhuépita
pairaqué sacatopi. Patoma chachin:
Sahuéni, nansa, iscoto, pé'chinan,
inapita sé'quéatona a'paitapi. Hua'na
cotonsachin a'momantapi. Hua'ano'sa-
rinta sacatoro'sa noya catahuapi. Na'pi
pé'péro'santa chi'yatapona pochin
niyatainpita sacatapi. Ya'ipi sacato-
ro'sa sahuéninéna', pé'ténpiquéran-
chin sacatapi. Tronpita camayonta ca
pirayan huanirin. Ya'ipi hua'ano'sa',
ma'huano'sa', sacatoro'sa', inapita cari
sha'huitérahué: “Canpoaso', panca
sacato nisaréhua'. Co inaquérachin

378

sacatatéhuahué', aqué aqué niacoré-
hua'. 20Napoaton inséquésona tronpita
pihuipiso' natanpatama', alnaroachin
ta'aintaco'. Naporo' Yosénénpoa cata-
huainpoaso maré' ahuétarin,” itérahué.

21Tnapochin niacoatoi, i'huaqué huaré'
i'huaqué huaré' sacatérai. A'lnaquén
sacatasoi', napopinchin nansanéna
sé'quérahuatona a'paitapi. 22Napora-
huaton ya'ipi sacatoro'sa inaranchin
hué'écaiso camairahué. Catahuatoro'sa
quéran huaré!, ina pochin camairahué.
Tashinta a'paitacaiso maré', tahuérinta
sacatacaiso maré' napotérahué. 23Napo-
rahuaton co i'nanpiratoi hué'éraihué'.
Nansanta niacoantéraiquéranchin
hué'érai. Amaca'huaiso maréachin
i'manpirarai.

Istrasé Yosé
quiricanén nontérinso'

(Yoséri catahuarin ni'ton, pairaqué

sacatopiso' a'narodchin a'canpi.
Hua'qui quéran pochin Niimiaséso',
ya'ipi cotioro'sa amatérin.)

1-3Pascoa yoqui quéran saota yoqui
a'na tahuéri na'huérapaso', ya'ipi
cotioro'sa a'na prasaqué niyontonpi.
Inaso' prasa, I'sha ma'caiso' ya'coana
itopiso' noténanqué ya'huérin. Inaqué
niyontonahuatona', Istrasé maistro
Moisésé pénéntérinso' quirica nonta-
caso maré' sha'huitopi. Inaso' quirica,
Yoséri chachin israiro'sa irdca anitotérin.
Napotohuachinara, inaso quésahuaton
ya'ipi quémapi'sa', sanapi'sa’, hua'hua-
ro'sa quéran huaré' natantonénqué
nontérin. Tashiramiachin quéran
huaré' caniaritérinso', nontochinachin
camotéanatérin.

Ya'ipiya quéran noya natanapi.
4Naporo' quirica nontacaso maré',
nonté quéran pé'saté nitopi. Inaqué
huanirin quéran nontérin. Inchinan
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quéran Matataias€, Sima, Aniasé,
Oriasé, Iriquiasé, inapita huanipi.
Ahuénan quéranta', Pitaiasé, Misairo,
Marquiasé, Asomo, Asapatana, Saca-
riasé, Misoramo, inapita huanipi.
5Yanontohuachina, inatohua huanira-
huaton, so'nanpiso quirica oporinin.
Napohuachina ya'ipiya quéran notérapi.
Oporinaso chachin natanacaiso maré'
ya'ipiya quéran huanipi. ¢Ina nonta-
caso maré' Istraséso!, anquirahuaton
Yosé chinotérin: “jMa noyanquéncha
quémaso' Sinioro ninan paya! jYa'ipi
nanitapaton chini chiniquén nanan-
téran!” ténin. Napohuachina, ya'ipi
niyontonpisopitanta anquirahuatona":
“iNaporin mini!” topi. Napoatona isonpi
quéran no'paqué huaré' monshomapi.

7-8Cosoi, Pani, Siripiasé, Camin, Acopa,
Sapitai, Otiasé, Maasiasé, Quirita,
Asariasé, Cosapito, Anan, Piraia, inapi-
taso nihuiro'sa'. Ina ni'tona Yosé pénén-
térinso' nontohuachina, ma'sona tapon
naporinsopita piyapi'sa a'ninquéchin
sha'huitapi. Yosé pénéntérinso' quirica
chiniquén nontahuatona', ma'sona tapon
naporinsopita sha'huiantapi. °Ina nata-
natona', niyontonpisopitaso na'népi.
Napoaton Niimiasé, Istrasé, ma'sona
tapon naporinsopita sha'huina'piro'sal,
inapitari piyapi'sa achinicancanpi.
Ama aquété sétatona na'nécaiso mare-
hué', achinicancanpi. Naporahuaton
ina tahuériso', Sinioro maré' acopiso
tahuéri ni'ton, co na'nérapaiso maré-
hué' napotopi. °Ina quéran Istraséri
itapon: “Paatoma noya coshatoco'.
Huino sha'moronta o'oco'. Naporahuaton
a'naquén co manta ya'huétohuachina-
hué', péraco ca'painéma', o'opainéma'.
Sinioro maré' tahuéri acoréhua ni'ton,
inapoco'. Ama sétatomarahué' Sinioro
yonquiatoma noya cancantoco'. Inaso',
noya a'paiarinpoa',” itérin.

Nehemias 8

11 A'lnapita nihuiro'sarinta', na'népiso-
pita achinicancanpi: “Ipora tahuériso',
Sinioro maré' acoréhuaso tahuéri.
Napoaton co na'con na'con na'néca-
maso ya'huérinhué',” itopi.

12Napotohuachinara, inahuaso
ya'huépiqué pa'sahuatona', coshatopi,
o'opi, napopi. A'naquéonta co ya'hué-
tohuachinarahué', ichica'pi, ichio'opi,
inapotopi. Naporahuatona', a'chintopiso
noya nitotopi ni'ton, capa cancantopi.

13Tahuéririnqué Israiro hua'ano'-
saso', niyontoantapi. Corto hua'ano'sal,
nihuiro'sa', inapitanta niyontonpi.
Istraséré chachin Yosé quiricanén
nontaantapi. *Nontohuachinara,
Sinioro Moisésé quéran camaitérinso
quénanpi: “Israiro'sa ina yoquiqué
chachin shonca a'natérapo tahué-
ritapaso', iménameéa'huaro'sa pita
na'huéina',” ténin. 1>Napohuachina,
Quirosarinqué nisahuaton ya'ipi nina-
noro'saqué, iso pochin nanan a'papi:
“Tanano'saqué pa'sahuatoma', oripo,
tanan oripo, arayan, inapita nara-
ro'sa sé'paquén maco'. Nisha nisha
panpénta maco'. Panca ta'an nara-
ro'sa sé'paquén, inapita maco'. Inapita
quéran iménaméa'huaro'sa nicarihua'.
Quiricanénqué ninshitopiso chachin
nicarihua',” topi. 16 Napotohuachinara,
camaitopiso chachin macatona iména-
méa'huaro'sa nipi. A'lnaquén péinéna
a'canpiso aipi. A'naquéonta!, i'iraténé-
naqué nipi. A'naquénso', Yosé chino-
tacaso péi i'iratéquénta', acopi. I'sha
macacaiso ya'coana noténanquénta',
prasa ya'huérin ni'ton, inaquénta
acopi. Iprain ya'coana itopiquénta',
prasa ya'huérin ni'ton, inaquénta
nipi. 718Nani acohuachinara, ya'ipi
huénantapisopita, pita na'huéqué
huaré', inaqué ya'huépi. Irdca Non,
hui'nin Cosoi itopiso nanpiso', nahuépi
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quéran huaré!, israiro'sa co ina pita
na'huéchinpihué'. Inapoatona capa
cancantopiso', canchisé tahuéri nanipi.
Caniaritérin quéran huaré' Istraséri
Yosé pénéntérinso quirica nontérin.
Nani tahuéri naporin. Ta'huantérinso
tahuéririnquénta', Sinioro maré' niyon-
toantapi. Quiricanénqué camaitérinso
chachin nipi.

Israiro'sa oshanéna maré'
Istrasé Yosé nontérinso'

9 1Naporo' yoquiqué cato shonca
catapini tahuéritahuaso', israi-
ro'saso naquéranchin niyontoantapi.
Sa'catén a'mosahuatona', mo'shiqué
nisé'momotopi. Inapoatona co cosha-
tatonaraihué' Yosé nontopi. 2Nisha-
ro'saré niya'tontopirinahué', inapita
a'porahuatona', Sinioro maré' huanipi.
Shimashonénapitaré chachin co noya-
hué' nicatona oshahuanpiso', yonquipi.
3Naporo chachin Yosé pénéntérinso'
quirica, cara ora pochin nontopi. Ina
quéran napo ora chachin oshanéna
yonquiatona', Sinioro sha'huitopi.
Naporahuatona Sinioro chinotopi.
4-5Ina quéran isopita nihuiro'saso',
pé'satéqué nanpépi: Cosoi, Pinoi, Cato-
miri, Sipaniasé, Otiasé, Pitaiasé, Poni,
Siripiasé, Pani, Quinani, Asapaniasé,
inapita. Inapitaso' chiniquén Yosé
nontopi. Nani nontohuachinara, niyon-
tonpisopita achinicancanpi: “Sinioroso
Yosénénpoa ni'ton, huanirahuatéhua
ina chinotahua":
Inaso', ya'huémiatarin. Co
onporonta ta'huantarinhué'.
iNoya noya ni'ton!
‘Yosparinquén Sinioro,” itahua',”
itopi.
6 Istrasénta', Yosé nontaton
tapon: “Quémasachin Sinio-
ronquén.
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Quémari ya'ipi pi'iro'té acoran.

Ya'ipi ya'huérinsopitaré chachin
ninan.

Isoro'pa', maré, inapitanta ninan.

Ya'ipi inaquépita ya'huérinsopi-
taré chachin acoran.

Quéma nohuanton ya'ipi
ya'huéapi.

Quéma nohuanton chachin
ya'ipi nanpiapi.

Pi'iro'téqué ya'huérinsopita
chinotarinén.

7 Quémaso' Sinioro, Yosénquén.
Apran huayonahuaton, Oré

ninano quéran ocoiran.
Inaquéso cartioro'sa ya'huépi.
Ina chachin nininén canpiataton,
Apraan itéran.

8 ‘Téhuénchachin natéarinco,” ta'ton,
inaré'quén anoyatéran.
Canano'sa', itiro'sa', amororo'sa',
huiriséro'sa', quiposoro'sa',

quiriquiro'sa',
inapita no'panén matahuaton,
shinpitari hua'anéntacaiso
maré' sha'huitéran.
Quémaso' no'téquénachin
nonan ni'ton,
sha'huitéranso chachin nanirin.

9 Shimashonéhuéipita Iquipitoqué
pa'pi aparisitapirinahué',
Quéhuai' maré yonsanqué
na'métérinénso' natanaton, cata-

huaran.
10 Jquipito copirnonta ana'intaton,
nani ma'sha pa'pi huéhuépiro'
nininsopita a'notéran.
Piyapinénpitaré chachin
ana'intaton, napotéran.
Israiro'sa co qué'yatonaraihué'
aparisitapi ni'ton,
ana'intaton, napotéran.
Inapoaton iporaso', sac6shin
nahuinan.
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11 Maré patomaihuatana, yaniro-
taquéchin
piyapinénpita péntonpi.
Imaquipisopitaso nipirinhué',
anpoqué na'pi té'yaitéréso
pochin nitéran.

12 Pjyapinénpitaso' quépahuatana,
naporopi chitoro aquéchitéran.
Tashinta pa'pachinara ina

chachin,
pén pochin huénaratérarin.
Noya pacacaiso maré' a'pinté-
rarin.
1314 Ina quéran Sinai motopiqué
nohuaraimaran.
Naporo' indpa quéran noya
nicacaiso maré' pénénan,
camairan, naporan.
No'tén nanan a'chintahuaton,
yonquinahuan ya'huécaiso
maré' anitotéran.
Pénénancoisopita, camairancoi-
sopita, anitotérancoisopita,
inapitaso noyasachin ninin.
Chinoto tahuérinta acotéran.
Ina tahuéri noya nicatona',
chinotiinénso maré' acotéran.
Piyapinén Moisésé itopiso quéran,
ya'ipi inapita anitotéran.
15 Tanahuachinaranta', inapaqué
cosharo ya'huérinso quétéran.
Yamorohuachinaranta', natété
quéran i'sha ocoitéran.
No'pa' quétamaso quihuité-
ranqué ya'caritohuachinara:
‘Ya'conatoma hua'anéntoco
huachi,’ itéran.

16 Napotopiranhué', shimashoné-

huéipitaso' co natétopihué'.

Co natantochinachinhué',
cancantatona', co natérinén-
hué.

17 Quémariso' na'con catahuapi-

ranhué',
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co ina yayonquipihué".

Co natéténénhué' Iquipitoqué
chachin

panantacaiso' yonquiantapi.

Ina maré' hua'an yonipi.

Iquipitoro'sari camaiantacaiso
maré' yatahuéréantapi.

Napopirinahué téranta', co ata'-
huantéranhué'.

Noyépiachin cancantaton,
a'maroachin yanosorotéran.

Co a'naroachin no'huitéranhué'.

Piyapinénpita nosoromiatéran
ni'ton, co a'poranhué'.

18-19 Qro asoquirahuatona toroa'hua

nonanpi.

Ténihuachinara:

‘Quéma Iquipito quéran ocoi-
rancoi,” itopi moshatona'.
Inapoatona na'aro téhuétérinén.
Napopitérapirinahué', quéma-

riso' nosororan.
Nosoroaton co inotéroqué
a'poranhué'.
Tahuéri nipachina, chitorori
quépardarin.
Tashinta!, ina chitoro quéran
pén pochin
a'pintaton co patérinhué'.
Inapoaton no'téquén paacaiso
maré' a'notéraran.
20 Quéma Ispiritonéni nosoroaton
a'chintérarin.
Mananta co osérétéranhué'.
Yamorohuachinaranta i'sha
quétéran.
21 Inotéro parti catapini shonca
pi'ipi nocomaran.
Co manta ichipahuantéranhué'.
A'mopisonta', co mocarinhué'.
Iratapirinahué', co pomaranté-
topihué'.
22 Na'a naciono'sa hua'anéntopiso
osérétaton,
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shimashonéhuéi ahua'anéntéran.
A'na huénton a'na huénton
no'pa' quétéra'piaran.
Sicon copirno Isponqué ya'hué-
pirinhué',
no'panén osérétaton ahua'anén-
téran.
Oco copirnonta Pasan parti
ya'huépirinhué',
inanta no'panén osérétaton
ahua'anéntéran.
23 Quéma nohuanton notohuaro'
hui'nahuanpi.
Tayoraro'sa napo na'api.
Shimashonénpita no'pa' quéta-
caso
sha'huitéranso chachin ahua'a-
néntéran.
24 Napotéranso chachin shinpitari
Canaan no'pa' hua'anéntopi
huachi.
Canano'sari inaso no'pa' hua'a-
néntopirinahué',
quéma nohuanton canapi.
Inapotatona atapanpi.
Na'a copirnoro'sa ya'huépirina-
hué' canapi.
Nisha nisha piyapiro'sa nipiri-
nahué', canapi.
Canarahuatona', nohuantopiso
nitopi.
25 Na'a pairahuan ninanoro'sa
ya'huépirinhué".
No'panénanta noya noya nipi-
rinhué'.
Péiro'saquénta notohuaro'
ma'sha améntatopi.
I'sha tapainano'sa', oparoro'sa',
oripororo'sa, nisha nisha
cashino'sa', inapita ya'huépi-
rinhué', ya'ipi mapi.
Inapoatona noya coshatopi,
o'opi, napopi.
Inapoatona amonpitérapi.
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Nosororan ni'ton, capa cancan-
topi.
26 Quémariso' nosoropiranhué',
co natéténénhué' ano'huitérinén.
Pénéntéransopita nocanatona
a'popi.
Quéma maré' pénéntopisopi-
tanta tépapi.
Inapitari co noyahué' nipiso
a'ninquéchin sha'huitopi:
‘Ina a'porahuatoma', Sinioroi-
chin tahuérétoco', itopi.
Napotopirinahué', tépapi.
Inapoatona panca téhuétérinén.
27 Napoaton inimiconénapitari
canaipi.
Inapitari hua'anéntatona apari-
sitopi.
Parisitatona nontohuachinén,
quémariso' nosoroantaran.
Indpa quéran natanahuaton,
catahuaran.
Quéma nohuanton hua'ano'sa
huanipi.
Aparisitopisopita a'pacaiso
maré' huanipi.
28 Napoaponahué', noya ya'huéan-
tahuachina',
a'marodchin naniantaantarinén.
Quémari ni'sapiranhué',
co noyahué' niantapi.
Napoaton naquéranchin inimi-
coro'sari
minsérahuatona aparisitaantapi.
Parisitatona nontaantahuachinén,
nosoroaton inapa quéran cata-
huantaran.
Inimiconénpita quéran na'aro
nicha'éran.
29 Quéma pénéntéransopitarachin
natéantatona',
ya'huécaiso pénénan.
Pénénpiranhué" ‘Noya quiyaora
ya'huéapoi,’
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ténéso pochin cancantatona co
natétopihué'.
Camaitéransopita, sha'huitéran-
sopita,
inapita natéhuachina ananpito-
miatacaso nipirinhué',
co natétochinachinhué' cancan-
topi.
30 Napopirinahué', na'con pi'ipi
ahuantaton ni'séran.
Quéma ispiritonén quéran
pénéntona'piro'sa ayonquiran.
Inapitari pénénpirinhué', co
natépihué'.
Napoaton nisha nisha naciono'-
saqué quépapi.
Inapitari hua'anéntatona
camaipi.
31 Napoaponahué' nosoromiataton,
co a'pomiatéranhué'. Co ata'-
huantéranhué'.
Noyépiachin cancantaton,
nosorochinachin cancantéran
ni'ton, naporan.
32 Quémaso Yosénéhuéinquén.
Chini chiniquén nanantaton
pa'pi huéhuépiro nininsopita
ninan.
Nosororancoiso' co nishatérin-
hueé'.
Quiyaré'quén anoyatéransonta',
inachachin nisarin.
Napoaton parisitéraiso' no'té-
quén tantiaqué'.
Copirnonéhuéipita, hua'ano'sa',
corto hua'ano'sa', pénéntona'pi-
ro'sa',
shimashonéhuéipita, ya'ipicoi
nani nohuantaso parisitérai.
Asiria copirnoro'sa quéran huareé'
aparisitérinacoiso', ipora huanta
inapoarai.
33 Co quéma téhuéran quéran
parisitéraihué'.
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Quiyaora téhuénéhuéiqué pari-
sitarai.

Sha'huitérancoiso chachin

co noyahué' ninaiso maré'
no'téquén ana'intérancoi.
34 Copirnonéhuéipita, hua'ano'sa',
corto hua'ano'sa', shimashoné-
huéipita, ya'ipi inapita

quéma pénéntéranso' co naté-
pihué'.

Camaitéransopita, sha'huitéran-
sopita,

inapitanta co natépihué".

35 No'pa' ahua'anéntéransoso',
pancana nisahuaton noyaro'pa'.
Inaqué nani ma'sha quétéran.
Inapotopiranhué', co pa'yataté-

nén chinotérinénhué'.
Co noyahué' nipisonta co
yaa'popihué.
36 Napoaton iporaso', topinan
quéran asacatarinacoi.
Shimashonéhuéipita no'pa’
quétéran.

Sha'tatona capacaiso maré!
quétopiranhué',

inaqué chachin topinan quéran
asacatérinacoi.

37 Na'con nitérinso mapiraihué',
nisha copirnoro'sa matérachi-

nincoi.
Oshanéhuéi maré' ana'inta-
toncoi,
ina copirnoro'saqué yo'nancoi.
Pé'tahuanéhuéipita quéran
huaré', nohuantopiso' nitopi.
Inapoatoi pa'pi parisitarai,”
itérin.
38Ina yonquiatoi: “Ipora quéran huareé'
Yoséichin natéarai huachi,” ta'toi, quiri-
caqué ina pochin ninshitérai. Inapoto-
huatoira, hua'ano'sa', corto hua'ano'sa',
nihuiro'sa', inapitari hui'shapi. Inapo-
tahuatona sichotopi huachi.
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